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Abstract

In the article named “Features of primary school teacher training in multilingual education” the
peculiarities of the preparation of the future specialists due to creative technologies in the modern conditions.
New requirements mean the system of logical, creative mind in accordance with the credit technologies, world
experience, national traditions and customs. The policy of the reforms shows the orientation into the values on
the trinity of languages, which is quite important now, and bears social responsibility to the individual for the
quality of education. The development of personality and professional level show the peculiarities of the
modern system of knowledge, based on the computer technologies and digitalization. In our research we would
like to analyze the features of primary school teacher training in multilingual education.

Keywords: primary school, creative technologies, preparation of the future specialists, modern
conditions, system of logical mind, credit technologies, policy of the reforms, world experience, trinity of
languages, quality of education.
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YU6aii amvinoazu Kazax ynmmuix nedazozuxansiy yHusepcumemi
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KONTLIII BIIIM BEPY JKAFJTAMBIHJIA BACTAYBIII CHIHBIIT MYFAJIIMJIEPTH
JASAPJIAY EPEKIIEJIIKTEPI

Anoamna

XaJbIKapasIblK KY3BIPETTUTIK JeHreli Oap, OutiM Oepy MEH MOJCHUETKE 9CEpiHIH ayKbIMIIbLIBIFBI MCH
Kypaenuairi bojoH kemiciMi acmekTiCiHAE OacTaybllll CHIHBIT MYFIIMIH Jaspiiay TpOIECIH KaWTa
KapacThIpy/Jpl Tajlam €Telli, KapKbIHIbl WHTETpalus >KarJailibIHAa MOACHUETApANbIK OaiilaHbicTap MEH
KOMMYHHKAIHSIAp MOCeJenepiH 03eKTeHIIPe i, MOICHH SPTYPJIUIK MEeH XaJbIKApaJbIK BIHTHIMAKTACTHIK
CaJlachIHIAFbl TULIIK JKOHE aKMapaTThIK OuTIM OepyliH MaHBI3IbUIBIFBIH Kyineitemi. Kasipri yakpiTTa
ONeMJIK ONISYMETTIK KEHICTIKTEe >KeKe TYJIFaHbIH KaKETTUIIKTEpIHe Has3ap ayjapyra, Koram eMipiH
e3repTyre, 6acka MOJICHUETTI TYCIHyTre, OUTIM carachl YIIiH )KEKe TYJIFa YIIH QJISYMETTIK JKayarnKepITikK
ayFa KaOUIeTTI MyFaliMHIH MYJJIEM *aHa Typi KajplnTacyna. TYJIFaHblH 1aMybl )KOHE MOJICHUETAPAIIBIK
KY3BIPETTUTIKTIH JJaMYBI TULIK KY3bIPETTUTIKIICH OaiiaHbICThI, OyJ1 KOnTiial Oi1iM 6epy OpTachbIHAA )KYMBIC
ICTENTIH OacTaybllll CHIHBII MYFaliMi YIIIH ©T€ MaHbI3Ibl. Bi3fiH emiMi3aiH OutiM Oepy OpTachIHIAFbl
esrepicrep kahaHAaHy, KONTULAUIIK, KY3bIPETTUIIK KOHE YHMBEPCUTET TYJIEKTEpIH JaspiaylblH Kell
JIHT el J)KyHeciHe Kellly YpaicTepiMeH KapacThIPhUIIbL.

Tyitin ce3nep: xahannmany, kem jAeHreiin skyileci, Oactaybllll ChIHBIN, KY3bIpETTEp, KONTUIALIIK,
MeJaroruKajablK MpOLEecC, cama MOHUTOPUHII, MEeJarorukainblk OutiM  Oepy, Outim Oepy  casicaThl,
TIeTarOTUKAJIBIK TAHBIHIIBIK.
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Kuviovipbaesa I' 5.
YKasaxcruii Hayuonansueiii Iedazoeuveckuii Ynusepcumem umenu Abas,
2. Aamamul, Pecnybnuxa Kazaxcman

OCOBEHHOCTH ITOJAIOTOBKH YUUTEJIEA HAYAJIBHBIX KJIACCOB
B YCJIOBUSX NTOJIUA3ZBIYHOI'O OBPA3OBAHUSA

Annomayus

KauecTBeHHOE 00pa3oBaHHE B COBPEMEHHBIX YCIOBHAX TPeOyeT BCECTOPOHHEH MOATOTOBKH CaMHUX
[IEJaroroB, MX JIMYHOCTHBIX KayecTB, OOLIEH KyJbTypbl, KPEATHBHOIO MBIIUIEHHS, TOJICPAHTHOCTH.
KpeauTHas cucrema BbiciIero oOpa3oBaHUs B HAIllel CTpaHe Iperepriena ONpeleeHHble H3MEHEHUs,
CBSI3aHHBIE C U3Y4YEHHEM HAKOIUIEHHOIO MEXYHAPOIHOI'O OIbITA, a TAKXKe OCOOEHHOCTEH TPaaUIIMOHHON
cucTeMbl 00pa3oBaHMs Hallero rocyaapcrsa. Cucrema eBpoONeHCKOro M aMepUKaHCKOro oOpa3oBaHUS B
CPaBHEHUM C Ka3aXCTaHCKUM OOpa30BaHUEM IIPECTABIIIOT CO0OH IHMaMeTpalbHO MPOTHBOIOJIOKHYIO
cucteMy. Ha mOCTCOBETCKOM NPOCTpaHCTBE HalMOHANIbHAs CHCTEMa BBICHIErO O0Opa3oBaHUS C e
TPaJULMOHHBIMH LEHHOCTAMM, OpPHEHTHPOBAaHHBIMM HA JIMYHOCTHBIM TIOJXOA, IpeICTaBiseT coOoi
chopMHpOBaBILIYIOCS CHCTEMY MMPOBO33PEHMS, B OCHOBE KOTOPOM JI€KaT OCHOBHBIE LEHHOCTH U
HPHOPUTETHI, SIUHCTBO TEOPUM U MNpakTuUkU. HecioyualiHO crenuanucTbl ObIBIIEH COBETCKON IIKOJBI
Ype3BbIUaifHO BOCTpeOOBaHkI 32 pyOeskoM. B nociieiHee BpeMs B Halllel cTpaHe /1e/aeTcs akKLICHT Ha 3HaHUe
MHOCTPAaHHBIX SI3bIKOB, MPEXJIE BCEro, aHIIIMICKOro. TpUeMHCTBO S3bIKOB CTOUT BO IJIaBe yrila peopMbl
CHCTEMBI BbICIIEro 00pa3oBaHus. Pa3iiyHble TeCThI, KBECTHI TO3BOJISIOT BHIIBUTH TAJAHTIMBBIX yJaIUXCH,
KOTOpbIE 3aTeM OyIyT OCBauBaTh HEOOXOAMMbIE yueOHbIE IPOrpaMMBbl B X0Jie 00yUeHHs, YTO TO3BOJIUT UM
CO BPEMEHEM CTaThb BOCTPEOOBAaHHBIMM CIELHMAINCTAMU HA pPhIHKE TpyJa. JlaHHas CTaThsl IMOCBSIIAETCS
PACKPBITHIO BHYTPEHHET'O CO/IeP KaHUsl TAaHHOM AeATENbHOCTH.

KiroueBble ¢10Ba: MHOrOypOBHEBOE 00pa30BaHKE, OOJIOHCKOE COIVIAILICHHE, eIHMHOE 00pa30BaTeIbHOE
IPOCTPAHCTBO, KOMIIETEHLIMM, MONUS3bIYME, TIE€NArOrMuecKuii IMpoLecC, MOHUTOPUHI  KauecTBa,
nezarornyeckoe oopa3oBaHue, 00pa3oBaTeIbHas MOJIUTHKA, IEAArOrnuecKast OIroTOBKa.

Introduction. Multilingualism today is a socio-cultural phenomenon, as about 75% of the world's
inhabitants speak and communicate in two or more languages. Multilingualism is recognised as a more
important and quite concrete trend in the development of the human species. It is not only the possibility to
speak and think in several languages, but it is also a special form of open communication and exposure to the
cultural assets and values of several civilisations.

N. Nazarbayev challenged every primary school teacher this school year to improve their education
through the updated curriculum included in the education process as part of the "State Programme for the
Development of Education and Science of the Republic of Kazakhstan for 2016-2019". As part of the
updated educational programme, trilingual education is being introduced in pre-school, primary, secondary
and higher education institutions in the Republic of Kazakhstan.

The secondary education system in Kazakhstan has mastered effective aspects of theoretical teaching at
its level. However, the main problem within the trilingual curriculum remains the insufficient preparation of
teaching staff for parallel work with the three languages within the new educational programme, which
requires the use of modern pedagogical methods; insufficient educational resources corresponding to the
content of the new educational programme; insufficient number of textbooks, visual aids and curricula. The
requirements for school teachers today are numerous, i.e. it is necessary not only to teach the subject in three
languages, but also to organise children's leisure time in addition to teaching, education, research and
extracurricular activities, to have good relations with students and their parents.

The process of preparation of the future specialists is based on the international experience of the
different countries and national peculiarities, as well. Since independence our country is carried out the
policy of the reforms in the field of higher education system. It is very significant for our state: the need to
reduce the duration of training, the quality of bachelor’s training, the validity of education, etc.
(B.L. Wolfson, B.S. Gershunsky, Yu.S. Davydov, A.l. Piskunov, L.P. Ryabov, A.P. Tryapitsina, etc.).
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Methods and materials. In this article the methodological basis is based on the ideas of the polylingual
approach, revealing the dialogical nature and multiculturality. The main method was the study of scientific
and theoretical materials. The analysis method was used in the formulation of the proposed new technologies
during the independent development, as well as in the formulation of proposals for the development and
adoption in the new circumstances. So were used the following methods: logical method; system method;
legal method; historical method.

The research methodology is based on the dialectical method, freed from materialistic or idealistic
monism and based on the pluralistic, multilinear interdependence of all social phenomena. We also used the
method of dialectical interdependence and interaction of methods: theoretical and empirical, induction and
deduction, analytical, comparative methods.

Future research in this direction needs to be carried out both among high school teachers and in general
to cover their views and language level on the issue of trilingualism in other subjects, as the issue of
multilingualism is currently topical in the education system of Kazakhstan and is currently no uniform
methodology for multilingual teaching of school subjects, including science courses, there is an urgent need
for research in this area in the education system.

Results. The analysis of research on the problems of primary school teacher training in higher education
revealed the actual lack of pedagogical activity, creativity, etc. There is quite important to develop the
peculiarities of primary school teacher training in multilingual education [1, 165 p.].

We would like to stress that the features of national preparation of primary school teacher training in
multilingual education is based on the international experience in this field [2, 49 p.].

Also using of any intercultural communication allows to get the different knowledge for the primary
school teacher [3, 58 p.].

Foundational Standards:
Community Participation, Coordination, Analysis

Education Policy Domain

Standard 1
Law and Policy
Formulation

Standard 2
Planning and
Implementation

Education authorities Education activities
prioritise continuity take into account
and recovery of international and
quality education, national educational
including free and policies, laws,
inclusive access to standards and plans
schooling. and the learning
needs of affected
populations.

Table 3. Foundation Standards: Community Participation, Coordination, Analysis.

The importance of the multilingual environment is determined by the expansion of socio-
communicative was shown in the table 3 named Foundation Standards: Community Participation,
Coordination, Analysis. We see the education policy domain, education authorities, education activities, etc.

We also conducted a questionnaire survey among future primary school teachers, i.e. students, In order
to determine the students' opinion about trilingual education in our study.

The questionnaire, which was used as the main method of baseline data collection, consisted of 10
questions. Beforehand, the subjects were asked to give truthful and accurate answers to each question. Sixty-
six students (four groups) participated in the study and all of them fully answered the questions posed. The
main purpose of the questions was to find out the opinion of future primary school teachers on determining
their attitude towards the process of trilingual education in the context of renewed education.

1. "How do you understand multilingualism?".

70% of respondents answered that multilingualism means the ability to communicate in more than one
language, and 30% only the ability to understand foreign languages.

2."As a multilingual professional, where would you like to work?

50% in a school environment, 22% in higher education and 28% in foreign firms.
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3. "What do you think of trilingualism in the school curriculum in the context of renewed education? "

64% of respondents write that they support it, 26% are sure that the curriculum for younger pupils is
difficult, and 10% say they have not thought about it.

4. "Should trilingualism be included in the primary school curriculum?"

81% of respondents answered positively and 19% said it should be introduced only in certain grades.

5. "Does multilingualism influence the development of personal qualities of schoolchildren in the
context of modern education?"

55% of respondents wrote that such developmental language classes are directly involved in the
development of students' personal qualities, 45% wrote that they increase students' motivation and interest in
the classes rather than personal development.

6. "What school subjects can be used to develop multilingualism?”

55% of respondents stated that they have an opportunity to conduct trilingual lessons in Kazakh
language, Self-Study and Natural Sciences, 32% - about low possibility of trilingual activity at Mathematics
and Computer Science lessons, 13% - about impossibility to use trilingualism at Fine Arts and Physical
Education lessons.

7. "What methods would you use to develop students' knowledge when teaching certain subjects in the
three languages in the context of modern education?"

30% - those who know some types, 20% - those who have seen in practice at school, 12% - those who
know theoretically, 38% - those who do not know about the methods.

8. "Do you want to be competent in developing your students' knowledge?"

74% of the students answered this question positively and 26% did not answer.

9. "What are the requirements for the teacher in developing trilingualism?"

56% - high intelligence of the teacher, 36% - importance of spiritual inner world, 8% - positive attitude.

10. "Are there special prerequisites for the implementation of trilingualism of schoolchildren in the
conditions of the renewed education? "

55% consider that the preconditions for creation of language communicative activity of pupils are such
qualities as emotionality, activity, involvement, 30% consider that the precondition is the aspiration for good
marks, 15% consider that learning and use of language depends on the correct organisation of the teacher's
work.

- Questions 3,4,8 - showed the motives for the readiness of future primary school teachers to develop
trilingualism; Questions 1,2,5,6 - about the level of students' knowledge related to multilingualism;

- Questions 7,9,10 - made it possible to determine the level of students’ skills in using trilingualism.

Conclusion from the analysis of the data obtained: Multilingual students have generally heard about
multilingualism during their studies, have received a certain level of information, but have little knowledge
of the topic. There is a lack of information about the importance of trilingualism in children's lives and its
potential for personal development. Although prospective teachers are little aware of how to use
trilingualism in special subjects and with which teaching aids to develop it further, we have found that
addressing trilingualism should start in primary school; many have a need to master the three languages. In
addition, students say that terms and expressions related to the subject are best learned in the younger grades
in English and Russian, and that language learned at an early age is better remembered. Studying students'
motivation to learn should be important for higher education teachers. Undoubtedly, a student's acquisition
of a quality education, his or her academic performance and interest in learning contribute significantly to his
or her becoming a true professional in the future.

As this is a multilingual Kazakh group, the second main question in the questionnaire offered a test to
determine the level of English and Russian language proficiency of the students. Half of the survey
participants showed a low level of English (50%), an average level (30%), the rest (20%) showed a high
level. And in Russian (58%) showed an upper level, (26%) showed an average level, (16%) showed a low
level. As can be seen, the level of English showed a significantly lower level compared to the level of
Russian language.
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70%

60% 58%

50%
50%

40% intermediate
30% . .
30% 26% pre intermediate
20% elementary

20% 16%
10%

0%

English Russian

Table 2. Determination of English and Russian language proficiency of future primary school teachers.

Discussion.This section discusses the results of the research work of future primary school teachers to
determine the level of proficiency in English and Russian. According to the results of the study 50% of the
surveyed students showed a low level in English and 16% in Russian.

The respondents attributed the low language level to the following circumstances: poorly qualified
teachers, receiving online lectures, using old methodology, lack of good textbooks, low level of motivation.
Consequently, there are still a number of shortcomings, so judging from these expressed views, there is some
in-depth work to be done. It follows from this that every effort should be made in Kazakhstan to prepare
future teachers of primary schools for trilingual education in accordance with modern requirements,
especially for raising the level of English, i.e. in accordance with state standards, textbooks, teaching and
methodological complexes, visual aids for special subjects in three languages should be provided as
additional help to teachers.

Undoubtedly, much work is currently being done by the state to improve the education of young people.
One can mention the work that includes the results of domestic and foreign experience in multilingual
education, the structure, technological map and monitoring procedure for multilingual education developed
and conducted by I.Altynsarin National Academy of Education [4].

During the research on multilingualism, another problem suddenly emerged. Of particular note is the
lack of interest in working in schools among young professionals who speak three languages. Not all
teachers with trilingual education, fluent in Kazakh, English and Russian, who have become real experts in
their subject, want to work at school, and there are certain reasons for this. So, according to E. Ospan,
"teachers who know English want to find high-paying jobs" [5,5] and this means that any specialist with a
higher linguistic education has a high self-esteem and a strong self-confidence. Therefore, there is a lot of
work to be done to address this problem as part of fostering a desire among future young professionals to
work in schools, to be trained, educated and interested in the three languages.

Since schools have low salaries, students who speak very high levels of English try, if possible, to get
jobs in large companies in cities or places where English is demanded with high pay. As we have already
said, our qualified, educated teachers are not interested in working in schools. It is not just about salaries, but
also about excessive paperwork, community work, dealing with parents, and dealing with children that bore
teachers. Therefore, young confident professionals have no interest in working in schools and, as a
consequence, the main problem is the lack of qualified professionals in schools.

According to researchers, "teacher shortages can have a negative impact on children's life prospects”
[6,648]. i.e. it is clear that teacher shortages reduce the educational, general cognitive level of students.
"Attracting qualified teachers to schools and retaining them is an ongoing problem that has plagued many
countries for decades” [7,1], certainly a problem of teacher shortages in core subjects not only in urban but
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also in rural schools. In general, this situation is typical not only for Kazakhstan, but also for Australia, New
Zealand, England and the United States, as the problem of teacher shortage is growing[8,1].

This suggests that, judging from the feedback, not only the condition of future primary school teachers,
but also the quality, content and level of parallel teaching of pupils throughout the school in three languages
depend on the professional qualifications of the professionals who train them and depend on the effective
management of the tasks facing school teachers.

Conclusion. The article is written to explore the issue of preparing future primary school teachers for
trilingual education. The study analysed the approaches of future primary school teachers to the problem of
multilingualism and teaching a special subject in a primary school in three languages. It follows from this
that schools in general should be provided not just with teachers, but with equal knowledge of three
languages, there is currently a problem of shortage of quality professionals, which means that future
trilingual teachers should be trained not only in primary schools, but also in higher education institutions, and
able to apply their knowledge in accordance with the educational programme.

Professional education of future teachers nowadays should include not only general theoretical and
methodological training, but also special regional, ethno-cultural, etc. The main goal of preparing future
primary school teachers for trilingual education is to provide the future specialist with a certain field of
science in three languages and to form a personality with multilingual and multicultural competence, able to
demonstrate their knowledge and qualification.

The next task of every teacher is to communicate the necessity of trilingualism to future generations and
to give them quality, in-depth knowledge. The goal of the teacher is to develop a multicultural personality
with creative, multilingual and multicultural competences, able to choose their place in life and behave freely
in relationships, to adapt quickly to any environment, to demonstrate knowledge and skills in a particular
field of science.

In accordance with the current requirements of the Law of the Republic of Kazakhstan "On Education”
in Article 5: "all educational institutions must provide knowledge and development of the Kazakh language
as the state language, the study of Russian and one foreign language in accordance with the state compulsory
standard" [9].

The President's Address notes that the education system faces the task of developing an educated,
competitive, cultured personality, educating and training specialists speaking three languages: Kazakh as the
state language, fluent Russian as the language of interethnic communication and proficient in English as the
language of harmonious integration into the world economy. In general, it can be stated that Kazakhstan
makes efforts not only to raise the status of the state language, but also to develop the languages of Russian,
English and other ethnic groups.

In conclusion, according to the updated education programme, we should set a goal and increase
students' interest in science, education, the high good of life through education, and we hope that the youth of
a sovereign country will become educated and skilled. This will make us a competitive, strong and spiritually
strong country!
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JKK. Acmambaesa*”, O.E. )KyMa6aeea1
YU6ait amvinoazur Kazax ¥nimmuix nedazocuxanvix yuusepcumemi, Anmameot, Kazaxcman

BOJIAINAK BACTAYbIII ChIHBIIT MYTAJIIMAEPIHIH
IIICTEMEJIIK-MATEMATHUKAJIBIK CAYATTBUIbIT'BIH JAMBITY IAT'BI
KATTBIF'YJIAPJABIH POJII

Anoamna

Makarna Oonamniak 0acTayblll CHIHBIIT MYFATIMICPIHIH OICTEMENIK-MaTeMaTHKAIBIK CayaTThUIBIFBIH
JAMBITYIaFbl KATTHIFYIBIH POJIi MCH MaHbI3bIHA apHaFaH. JKaTTeIFy JereHiMi3 OutiMai urepy, OUTIK TeH
OpEeKeT TOCUIAEPIH KAIBINTACTBIPY MAaKCAThIHAA KalTa-KalTa OpBIHAANATHIH OpeKeT OOJbIN TaObUIaJIbI.
Bacraypll chIHBINTapIa KapacTHIPHUIATHIH MaTEeMATHKAIBIK JKATTHIFYJAp JKYHeci, onapibl OpBIHAATY
KEe3CHJIepl JKOHE Op JKATTBIFYIbI, arall aiTcak, ecenTep, MbICAIap, TCHICYIEp CHSAKTHI JKATTBIFYIapiIbl
OpBIHATY anroputMi Oepiiemdi. JKaTThIFyIbl OKBITY, Talay, KaTTHIFYIbl OPBIHIATY, KATTHIFYIbl KOPBITY
CHSIKTBI OPBIHIATY/IBIH Ke3CHIICPIHE TOKTAJIBIIN, OPKAMCHICHIHBIH SPEKIIICIIIKTePiHEe Kapai OKBITY 9JIicTeMeci
Kenripineni. byran xoca, 6onamax MaMaHIapAbIH O/IICTEMENTIK-MaTeMaTHKAJIBIK CAyaTThUIBIFBIH JJAMBITYFa
OarpITTaIFaH apHAWbl JKATTBIFY TypJiepl (MOIENbJACYIl >KOHE TIKipHOere OarbITTalFaH KATTHIFYJap)
YChIHBUIAIBL. bacTaysli chiHBIITAFRl «MaTeMaTHKa» OKYJIBIKTapbIHAH JKATTHIFY/BIH TYPiHE HAKTHI MBICAJI-
Jap KeNTipiie OTBIPBIIN, OJapbl OPBIHAATYABIH AITOPUTMI YChIHBUIaApl. Makanana «bacraybliTa OKbITY
NeJarOTUKAChl MEH SICTeMeCH» MaMaH/AbIFbl OOMBIHIIA OLTIM aibil KYpreH 81 CTyIeHT SKCIIEpHMEHTTIK-
3ePTTEY KYMBICTAPbIHA KAThICTBIPBUIBIIL, 3ePTTCYIIH HOTHKECI KEITIpiaeTi.

Tyiiin ce3aep: KaTThIFy, €CEIl, MbICAJI, TCH/ICY, MOACNBACYIII, TOKIpHOere OarbITTaIFaH JKaTTHIFYIap.
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Acmambaesa K.K.*', Kymabaeea O.E.*
YKaszaxcruii Hayuonansuoiii nedazoeuveckutl yuusepcumem umenu Abas 2. Anmamol, Kazaxcman

POJIb YIIPAYKHEHUH B PA3BBUTHU METOJIUKO-MATEMATUYECKOM
I'PAMOTHOCTHU BYAYIIUX YYUTEJEN HAYAJIBHBIX KJIACCOB

Annomayus

CTaThsl MOCBSIIIEHA POJIH YIPAKHEHUH B Pa3BUTUN METONKO-MAaTEMATHIECKON TPaMOTHOCTH Oy IyIInX
yuuTelNel Ha4adbHBIX KJIaCCOB. YTIPaKHEHUE 3TO — ICUCTBHE, KOTOPOE MHOTOKPATHO BBITIOIHSETCS C IIEIIHIO
YCBOCHUS 3HAHWH, (POPMUPOBAHUSI YMEHUH WK CITIOCOOO0B NesitenbHOoCTH. Hamu paccmarpuBaercs cucteMa
MaTeMaTUYeCKUX YIPAKHEHUH, 3Talbl UX BBITIOIHEHNUS, PACKPBIBAIOTCS AJITOPUTMBI BBITIOJTHEHHS KajKIOTO
BHJ/Ia MAaTEMATUYECKUX YIPAKHEHWA: 3a7a4qd, IPUMEpBI, ypaBHeHHUs. [IpencTaBieHsl ATanbl BBITOTHEHUS:
YTeHWEe W aHaJM3, BBHIMOJNHEHHWE, WTOTHW BBHIMONHEHUS YIpaXHEHWA. Packpeita CyTh CIEIHaIbHBIX
YIPaKHEHUH UTS Pa3BUTHS METOJAMKO-MAaTeMAaTHYeCKOW TPaMOTHOCTH OYyIyIIMX Y4YUTelned HadajJbHBIX
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